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AHHOTanus. Beedenue. HacTosdmas cTaThs SBISETCS YaCThIO CEPHH CTAaTeH, MOCBSIIEHHBIX KH-
TaliCKO-MOHTOILCKOMY Tyt0ccapuio Jada rou BE¥HEE / Bainy won L5 ERE — manoussecTHOMY
JeKCUKOTpahuIecKoMy TPYLy, HaTupyromemycs Mexay 1567 u 1603 rr. [Jers. B cTtaThe paccMa-
TPHUBAETCS KUTACKasi TPAHCKPHITLIUS MOHTOJILCKUX apukaT B cBsI3U ¢ mpoOiIeMoi ux poHeMHO-
To cTaTyca M AUCTPUOYTHBHBIX OCOOCHHOCTE B MOHTOJILCKOM JHAJIEKTE CIIOBAPS, OTPayKaroIeM
MEPEXOIHBIA dTal MEXTy CPEAHEMOHTOIbCKUM U COBPEMEHHBIM MOHI'OJIbCKUM MEPUOJaMU B pas-
BUTHH MOHTI'OJILCKUX SI3BIKOB. B padore Tarke o0Cyskaaercst BIMSHUE Ha CUCTEMY TPaHCKPHITIHH
MOHTOJIBCKHUX a)(PpHUKAT HECKOIBKUX CTAIHK (POHETHUECKOTO PA3BUTUSI KUTAWCKOTO SI3bIKA, TAKUX
kak: 1) ceBepHoMaHaapuHckoe nuanekTHoe koitne XVI-XVII BB., Ha ocHOBE KOTOpOro chopmu-
poBaJICs COBPEMEHHBIN CTaHJAPTHBIN KUTAWCKHIA; 2) T. H. CTAHAAPTHBIN MO3THEMUHCKHH 2yanbXya
B &5 XV—XVII BB., CJIOKHUBIINICSI HA OCHOBE F0’)KHOMaHIapPUHCKHX JUAICKTOB M 00J1aIaBIIAN Psi-
JIOM apXaWdHbIX U IHAIEKTHO CIeHU(UIHBIX 9ePT; 3) ApeBHEMaHIaPUHCKUI — pa3roBOpHOE KOM-
He XII-XIV BB., oTpaxaBiliee IIPOU3HOLIEHHE cTONULbl aAuHacTuu FOanb — 1. Haxy K7 (cosp.
Iexwun). Pesynromamul. Ha 0ocHOBE KUTAICKOW TPAHCKPHIIIIUA B 3BYKOBOW CHCTEME MOHTOIBCKOTO
JIMajieKkTa CIIoBapsl BRIIAEISIOTCS 1Be cepun addpukar: acnupuposanubie ([, [te"], [ts"]) u Hea-
criupupoanssbie ([{f], [te], [ts]). HTepecHO 0COOCHHOCTHIO SBISETCS HATHYNE TITYXUX aCIHPUPO-
BaHHBIX allbBeonaaaTaabHbiX apdpukar f [te"] u & [te], KOTOPbIE MPEAMONIOKUTEIBHO PA3BUIHCH
u3 0oJice paHHHUX CPEIHEMOHTOJIBCKUX ManaToaibBeosipubix ¢ [ u j [{f] mepen ucropuueckum
*1. Yto kacaetcs ¢ [ts"] u 3 [ts], OHM 3aCBUIETEIBCTBOBAHBI TOJIBKO B HECKOJIBKHX JICKCHYECKUX
eIMHMIIAX ¥ MOTYT PACCMATPUBATHCS Kak MapruHanbHbie amtodonsl Gouem ¢ [§] u j [§] cooTBeT-
CTBEHHO. ABTOp NMPUXOAUT K BBIBOJY, UTO CTPYKTYPBI KaK aCUPUPOBAHHON, TaK U HEACTIMPUPO-
BAaHHOM CEPUil MOJHOCTHIO MAECHTHYHBI: KaX/Iblii M3 HUX COCTOMUT U3 Gazosoro amtodona ([H] vs.
[1]) u ABYX HEOCHOBHBIX MO3HMIIMOHHBIX aIO(GOHOB, OJUH U3 KOTOPHIX ([ts'] vs. [ts]), kpome Toro,
MOJKET PacCMaTPHUBATHCS KaK MapTrHHAIBHBIN MIIN TPOOIEMAaTUIHBIA U3-3a €ro KpaiiHe OrpaHHuYeH-
HOM TUCTPUOYIIHN.

KaioueBble c10Ba: KUTalCKO-MOHTIOJIBCKHE CIIOBAPH, MOHTOJBCKUE S3BIKH, CPEIHEMOHTOJIBCKUH
A3BIK, KNTAWCKUH 53bIK, adpuratel, ncropuueckas poHeTnka, HUIOIOTHs
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Abstract. The present paper is part of a series of articles dealing with the Sino-Mongol glossary
Dada yu $%505E/Beilu yiyu 1LJ5 75, a little-known lexicographical work dated between 1567 and
1603. The author concentrates on the Chinese transcription of Mongol affricates in connection with
the problem of their phonemic qualities and position in the sound system of a transitional late Middle
Mongol to early Modern Mongolian dialect as reflected in the glossary. The influence of different
historical varieties of Chinese on the glossary’s system of transcriptions is emphasized, such as:
(1) the northern koine pronunciation system of the 16" to 17" centuries, or the so-called “Northern
Pronunciation” (beyin 4t %), an ancestor form of Modern Standard Chinese; (2) standard Late Ming
Guanhua B &5 sound system of the 15 to 17" centuries, or the so-called “Southern Pronunciation”
(nanyin ®&), based on Nankingese and other Yangtze watershed Mandarin dialects; and (3) Old
Mandarin, a spoken koine of the 12 to 14™ centuries that reflects the pronunciation used at the Yuan
JG dynasty capital, Dadu K# (later to become Peking). On the basis of the Chinese transcriptions,
two series of affricates, an aspirated one ([{'], [t"], [ts"]) and an unaspirated one ([{f], [te], [ts]), can be
identified in the sound system of the Mongol dialect of the glossary. An interesting feature of the latter
is the presence of voiceless aspirated alveopalatal affricates z [tc"] and ¢ [te] that may have developed
from earlier Middle Mongol palato-alveolars ¢ [t"] and j [f] before an original *i. As for ¢ [ts"] and 3
[ts], they are attested in just a few lexical items and may be considered to be marginal allophones of
the phonemes ¢ [¢"] and j [{f], respectively. The author comes to the conclusion that the structures of
both aspirated and unaspirated series are fully identical: each of them consists of a basic allophone
([#™] vs. [§]) and two non-basic positional allophones, one of which ([ts"] vs. [ts]) may furthermore be
viewed as marginal or problematic due to its highly restricted distribution.

Keywords: Sino-Mongol glossaries, the Mongolic languages, Middle Mongol, Chinese, affricates,
historical phonology, philology
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Hacrosmas ctathst mpoaomxaeT Moo ce-
pu0 paboT, TOCBSIICHHBIX HCCICIOBAHUIO
MaJIOU3BECTHOTO MaMSITHUKAa KHUTalCKO-MOH-
TOJILCKOM JIEKCUKOTpauu SMOXU JIMHACTUU
Mun — cnosaps Jaoa roi HE¥HEE/Baiiny wioil
U RERE (Mexay 1567 u 1603) (manee —
DY). Ha cerogusmrauii AeH MHOM OITyOJTHKO-
BaHO HECKOJBKO CTaTeH, CoJeprKaInx o0mme
CBEJICHHS O TEKCTOJIOTHH ITaMATHUKA, TIpoOIIe-
Max ero JIaTHPOBKH W MECTa COCTaBJIECHHS, a
TaK)K€ OCBEMIAIIINX HEKOTOPBIE AaCIIeKTHI
ero s3bIkoBOM cuctembl [Prikun 2007; Poikun
2012; Peikur 2013a; Peikun 20136; Rykin
2012; Rykin 2015; Rykin 2016; Rykin 2018a;
Rykin 2018b]. OTaenbHble BOIPOCH U3yUYEHUS
MOHT'OJIbCKOT'O MaTepHajia cJloBapsl paccMar-
puBaroTCs Takke B cTaThax . lllumyneka
[Shimunek 2014] m A. b. Amnaroukoro
[Apatoczky 2018]. B gamHo# pabote pedb
MOWJIET O KUTAWCKOW TPaHCKPUIILIUM MOH-

TONbCKUX aPpHUKaT B CBSI3U C BOIPOCOM 00
1X (pOHOIIOTHYECKON XapaKTEPUCTHKE H MECTE
B 3BYKOBOI CHCTEME MOHT'OJIbCKOTO JIHaJIeKTa
DY, otpaxaroiiero nepexoaHblil dTamn Mexmy
CPEIHEMOHTOJIbCKIM W COBPEMCHHBIM MOH-
TOJLCKUM IEPUOJIAaMU B Pa3BUTUU MOHIOJIb-
CKHUX SI3BIKOB.

[TockonbKy MOHTOJIbCKAS JICKCHKA B CIIO-
Bape TPAHCKPUOMPOBAHA KUTAMCKUMH HEPO-
rmmdamu, ee (OHETHIECKAs PEKOHCTPYKITUS
JIOJKHA MCXOJUTh M3 CTPYKTYPhI KUTAHCKOIO
ciora, KOTOPBIH TPaAUIIMOHHO pa3aeNseTcs Ha
TPH OCHOBHBIC YaCTH: UHUYUATL (HAYATBHBIN
COTJACHBIN), (hunab (CETMEHTHI, CIEAYIONTUE
32 MHULIAAJIBIO) U MOH; B CBOKO OYepe/lb, B CO-
cTaBe (PMHAIU BBIACISIOTCS C102080U LACHbI
(smepHBIid 3NIEMEHT cJora), Medudib (CerMeH-
Thl (pUHATU, MPEANICCTBYIOIINUE CIOTOBOMY
[JIACHOMY), M Kk0Oa (KOHEYHBIH COTJIaCHBIN
ciora). CTpoeHue ciora B KUTAWCKOM SI3BIKE
HarJISAHO TIpeAcTaBiaeHo Ha cxeme (1):

(D cIor
HHHUIAAJIb ¢uHaIE TOH
MeIMallb CJIOTOBOM TTIaCHBIN KoJia

Kpome ToOro, mpm peKoOHCTPYKIHH MOH-
TOJIBCKUX (OPM cIIOBapst HEOOXOAUMO YUUTHI-
BaTh TPU UCTOPUYECKUX PA3HOBUIHOCTH KH-
TaCKOTO A3bIKa:

1) ceBepHOMaHAAPUHCKOE JHUAIEKTHOE
koitHe XVI-XVII BB. — T. H. «C€BEpHOE MpPO-
usHowmenue» (69tiuny L), Ha OCHOBE KOTO-
poro chopMUpOBaCs COBPEMEHHBIH CTaHIAPT-
HbIi kutaickui (cp. [Coblin 2007b: 23-72]);

2) T. H. CTaHAAPTHBINA MO3AHEMHHCKUHN 2)-
anvxya F i (nanee — IIMI'X) — pasrosop-
Hoe koiHe XV—XVII BB., ciokupiieecs Ha
OCHOBE I0’KHOMAaHJJAPUHCKUX JHAJIEKTOB, WU
«H0YKHOTO TPOU3HOIIEHUS» (HAHbUHL P 15 ), 1
oOyasaBiiee pAaOM apXawdHBIX U THAIEKTHO
cHenu(pUIHBIX YepT;

3) npeBHEMaHIAPUHCKUAN — pPa3roBOPHOE
koitHe XII-XIV BB., oTpaxkaBiiee MpoU3HOIIIe-

(cm. [Baxter 1992: 6]).

Hue ctonuipl nuHactuu FO0ans — 1. Jlamy KB
(coBp. Ilexun).

Kaxxgast u3 9TUX pa3HOBUAHOCTEN OKa3aia
OTIpe/IeTICHHOE BIHUSHHE Ha CHCTEMY TpaHC-
KPHIIIIHA MOHTOJIBCKOHN Jiekcuku B DY (mon-
pobuee cm. [Prikun 2013a; Rykin 2012])".

B cTpyKTypHOM OTHOIIEHMM KHUTaicKas S3bl-
KOBasi CHCTEMa CIIOBapsl BeCchbMa OJIM3Ka K KO-
pEHCKUM TPAaHCKPUILMUSAM KUTAHCKOIO sA3bIKa
XV-XVI BB., KOTOpbIE CIIENYyET paccMaTpUBaTh
HE «KaK TOYHOE OTOOpa)XeHHEe TOMOTEHHOU ¢o-
HETHYECKONH CHCTEMBI KaKOTO-TO OJHOTO MaHIa-
PUHCKOTO BapuaHTa, a CKOpPEe KaK CIUIAB pa3HBIX
CHCTEM, N300MITYIOMNX BapUAaHTHBIMHU YTEHUSIMH,
00yCIIOBICHHBIMHU JTHOO TNAJIEKTHBIM CMEIIEHHEM,
60 BHYTpeHHHM pazBuTHem» [Kim 1991: 288]
(3mech u manee MEPeBOJIbI C AHTIMHCKOTO BBIMOI-
HEeHBI aBTOpOM. — [1. P.).
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MOHroJIbCKHE CErMEHTHl B MHUILMAIbHOMN
(Hauano cnora/cioBa) W (hUHAIBHON (MCXOJ
CJIOra/cjioBa) MO3WMIIMK B CJIOBape IMepearoT-
Csl TO-pa3HOMY, OJIHAKO B CHJy (DOHOTAKTHYE-
CKOTO 3ampera Ha (pUHATBEHOE YIOTpeOIcHNE
adbdpukar B muanexkre DY (kak U B cpemHe-
MOHTOJIECKOM SI3bIKE B II€JI0M) Hamu Oyner
paccMaTpuBaThCs TOJIBKO WX TPAHCKPHIIINS B
Hayale cIIoBa WM CJIOTa.

W3yuenne npUHIMIOB KUTAMCKON TpaHC-
kpuriiud DY B COIOCTaBICHUM C JIaHHBIMU
JIPYTUX CUHOTPa(UYHBIX MAMSITHUKOB H MPO-
YUX MCTOYHUKOB [0 CPEAHEMOHIOJBCKOMY
sI3bIKY (IIPEXK/IE BCETO TEKCTOB Ha KBaJIpaTHOU
MUCbMEHHOCTH, OTJIMYABIICHCS 0COOOM TOY-
HOCTBIO B mepeaade (GOHETHUECCKUX Peainii)
MIPUBOJNT K BHIBOJIY O TOM, 9YTO MOHTOJIbCKUE
B3pBIBHEIE W apdpHUKATBEI B MOHTOJBCKOM
MUATEKTE CIOBaps MPEACTaBISIIN CO0OW aBE
CEpHH IIyXHUX COTIACHBIX, KOTOPBIE TPOTHUBO-
ITOCTaBJISUIMCHh MEXKy COOOW B pamMKax mapa-
MeTpa BpEeMEHH Haudaja O3BOHYCHHUS I10 TPH-
3HAKy HaJIWYUs/OTCYTCTBHS acrupanuu (cp.
[Svantesson et al. 2005: 119—-120]). Onnako
B NPUBOJUMBIX HHKE PEKOHCTPYKIIMSIX MOH-
roJibCKUX ()OPM MBI CISAYEM JAaBHO CJIOKHB-
IICHCSI B MOHTOJIOBEJCHUHM TPAJULIUNA TPAHC-

Mu B XIX B. u Oazupyercsi Ha yCTapeBIIHX
MPEJCTABICHUSX 00 YCTPOHCTBE 3BYKOBBIX
CHUCTEM MOHI'OJIBCKHX SA3BIKOB, KOTOPbIC 6LUII/I
Koau(pUIMpOBaHKl B paMKax CHUCTEMBI T. H.
AaKaJIeMUYECKOW TPAHCKPUIILUM MOHIOJIb-
ckux TexctoB. He ’xenast orcTynaTh OT 3TOU
CHUCTEMBI, TPHUBBIYHOW M TIOHATHOW OOJIb-
LWIMHCTBY MOHIOJOBEIOB, Mbl TEM HE MEHEe
BO H30eXaHWE HEJOpa3yMEHUU Napaluiellb-
HO HCIIONb3YEeM TPAHCKPUIILHUIO CHUMBOJIaMU
MexayHapoHOTO (OHETHUYECKOro ajdaBu-
Ta (nanee — M®DA), B KOTOpOil 0COOCHHO-
ctd (OHETHKH MOHTOJIBCKOTO auaynekta DY
(manmee — MJSIJ]) oroOpakaroTcs HACTOJIBKO
TOYHO, HACKOJBKO A3TO BO3MOXKHO CJeNaTh
WCXOJI U3 aHaJIHN3a CIOCOOO0B WX Tepeaadn ¢
ITOMOIIBI0 KUTANCKUX HepOTIU(OB.

OcHoBHasl YacThb
1. Acnupuposannvle agp@puramol

1.1. Kum. ch [ts"] = mone. ¢ [tf?]

Kuraiickas® riyxast aCHpUPOBAHHAS PET-
poduiekcuas apdpukara [tsh] ucrons3yercs B
TPAHCKPUIILIUU 55 HAJEKHO PEKOHCTPYHpYe-
MBIX® JIEKCHYECKUX OCHOB DY 0OIIEMOHTOIb-
CKOT'O TIPOMCXOXKICHUS, B 23 U3 HUX — B Hada-

KpuOUpOBaTh TJIyXMe HEACHMPUPOBaHHBIC J€ CloBa (amnayre) (2a), B 32 — BHYTpH CJI0Ba
3HAKAMM IS 3BOHKMX COIJIACHBIX, a riyxue (B uHIayTte) (2b). DTo camblii 4aCTOTHBINA U3
ACHMPHUPOBAHHBIE — 3HAKAMHU I TIIyXHX BCEX aQ(QPUKATHBHEIX COIIACHBIX, YIIOTPEOIs-

corjacHbIX. Takas Tpamuius yXOIUT KOpHS-

IOLIUXCS B CJIOBApe.

(2) Ipumepvr ynompebaenus apppuxamot [tsh] 6 mpanckpunyusx MoH2oIbCKOU IEKCUKU

(a) B anmaytHO# mo3uiiuu

No dopma P}?:iﬁl:[iiﬁlﬂ PexoncTpykuus Tpaﬂﬁiginuﬂﬂ 3HaueHue
1 | X /46T cha han Cayan [f"axa:n] “Oeblil’

2 |ff5 cha ér car [{"ar] ‘Hact’

3|\ XF cha ya caya [{"aja] ‘CKOPITHOH’
4 | HEMRL ché lin ér celir [{"elir] ‘MOTBITA’

5 |G che ji cedsi [fe:tei] ‘rpyan’

6 |fk/ART7 ch&/chi lao Cilau [{ilav] ‘KaMeHb’

7 | IREN chi na cina- [{"ina] ‘BApUTH’

8 | RhEA/RAH chi nuo/chi na c¢ino [1"ino] ‘BOJIK’

9 |f% chéng i [{"in] ‘4eCTHBII’
10 | Wfisl chuin ji condsi [{"ontei] ‘OKHO’

' B craThe TEPMUH «KUTAHCKUI» UCIOIB3yeTCs KaK COKpaIleHHOe 0003HaYeHHEe COBPEMEHHOT'O CTaH-
JApTHOTO KUTaicKoro. @opmsl, OIM3KNE K COBPEMEHHOMY CTaHJAPTHOMY KHTalCKOMY IPOM3HOIICHHUIO
WM K NPEAIIeCTBOBABIIEMY €My CEBEPHOMAHAAPUHCKOMY JIHAJICKTHOMY KOHHE, Hanbojee 4acTo BCTpe-
YaroTcs B TPAHCKPHUIIIIISIX MOHTOJIECKOM JIEKCHKH CIIOBaps, Kak mokaszaHo B [Perkuma 2013a; Rykin 2012].

2 DTa OroBOpKa Ba)kKHa, IOCKOIBKY HEKOTOpasl 4acTh JEKCHUECKOTo Marepuana DY B crry ommboK
TPAHCKPHUIIIUK ¥ HAJIMYMS HEN3BECTHBIX MO APYTMM MCTOYHHKAM (POPM MOXKET OBITH PEKOHCTPYHpPOBaHA
JWIIb Ha THIIOTETHYECKOM OCHOBE; TAKON MaTepuall 3/1eCh NCKITIOYACTCSl U3 PACCMOTPEHUSL.
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11 |8z chud gai éogei [{"okei] ‘IepiIeHs’
12 | B chtin bu ér Culbur [fholpu:r] ‘kopya’
(b) B uanaytHO mo3uIm
13| ] ) achila a[b]cira- [apgPira] ‘MIPUHOCHTH’
14 | 54 b ér cha burcaly) [portak] c?)(;){’&l; Fopox;
15 |465i%e cha ér cha caréa [fharta:] ‘capanda’
16 |fikAk ché ché cece[g] [f"et"ek] ‘I{BETOK’
17 |HEw s ché ké che Cokece [P ok eg"e] ‘yamika, yapka’
18 | #HH é chdo e[b]ceii [ept"eu] ‘rpyIMHKa’
19 |HERY ying ji ér cha ingircaly] [ipkir{*aq] ;‘Z}I‘Z," ocrop
20 | Pt ki cheé kiice [Krut"e:] ‘ropauua’
g . R Ly “KIaTh,
21 | ¥ 5AAL ki &ér che kiilce- [Krulg™e] ,
OXKHIATh
22 | FAkE mo chén mocin [mofin] ‘co3Besue’
23 | FEHALA wo chuo da ér oco[g)diir [off"oktur] ‘Buepa’
24 | B wii chii han iciixen [u'uxen] ‘MeJKuii’

Bcraer Bompoc 0 TOM, CErMEHTHI Kako-
ro kadecrsa B DY mnepenaBaiuch ¢ MoOMO-
IIBI0 KATAMCKKUX CJIOTOB C WHHUIHAIBIO [tsh-].
OCHOBHYIO CIIOKHOCTH 37€Ch MPEICTaBISIET
XapaKTePUCTHKA dTHUX CETMEHTOB IT0 MECTY 00-
pazoBaHus. MOXHO OBIIO OBI TIPEAIIOIOKHTD,
YTO KHUTACKas TPAHCKPUIIUS B TOYHOCTH
otoOpaxaeT mudQepeHnraIbHble MPU3HAKU
COOTBETCTBYIOILIETO MOHI'OJBCKOTO CErMeH-
Ta, KOTOPBI B TaKOM CIlly4ae TaKKe JOJKEH
MOJYYUTh PETPO(ICKCHYI0 HHTEPIpETALHIO.
Perpoduiekcubie apdprkatel B KadecTBe pe-
TYJSIPHBIX ~ PeIEKCOB  MPOTOMOHTOIBCKHX
*¢ m *j BcTpewaroTCs B TaKMX COBPEMCH-
HBIX MOHTOJIbCKHX SI3bIKAX, KaK JIyYHCSHCKUH
[Liu Zhaoxiong 1981: 12; Boke 1986: 52;
Nugteren 2011: 218] m Ma"Ty?p (B TIOCIIETHEM
TOJIBKO TIepe]] TJIACHBIMH HeTIepeHero psijia)
[Slater 2003: 45-48; Nugteren 2011: 218],

(3) DY ¢ =SHM/HY ¢
(a) B annayTtHoit mo3uumn

OJTHAKO B CHIIy CYIIECTBEHHBIX pa3IHyUi
Mexay MSAIl u stuMu OByMsl sI3bIKaMH, B
YaCTHOCTH B CTPYKTYPHOM YCTPOHCTBE IOJI-
cucteMbl appuKaT W DUCTPUOYIMH €€ OT-
JENBbHBIX 3JEMEHTOB, MAaHHBIA apryMEHT He
MOKET UMETH perraromiero 3HadeHus. Ckopee,
HaIpamMBaeTcsl BHIBOA O OJU30CTH WIIH JTaXe
IIOJTHOM TOXKJIECTBE OOCYXIIAaeMOTO CErMEH-
ta addpukare ¢, IWUPOKO NPEACTABICHHON
B SI3BIKE CPEIHEMOHTOJICKUX MaMATHUKOB
XIII-XIV BB. OO0 3TOM CBUIECTEILCTBYET CO-
MOCTABJICHUE TPAHCKPUIIMKA MOHTOJIBCKHX
CIIOB, cojiepkamux 3Ty addpukary, B DY u
Oosiee paHHUX CHHOTPAa(QUYHBIX MaMSTHHKAX,
CaMbIMH U3BECTHBIMH U3 KOTOPBIX SIBIISIOTCS
«Taitnas uctopusst monrono» (SHM) u cio-
Bapb Xyau wioti FEFEEE 1389 . (HY), or-
JIUYaBIINECs 0COO0H TOYHOCTBHIO B Tiepeiade
CPEIHEMOHTOJILCKOH (hoHeTHKH (3).

DY SHM/HY
Ne dopma PexoncTpykuus Dopma PexoHCcTpyKIMS
1| XA Cayan BN BRI caqan
16 | fibfk cecelg] HEHE Cecek
7 | IREN cina- IRAN cina-
(b) B nanaytHO mo3uIH
DY SHM/HY
Ne Dopma PexoHcTpyKIMs Dopma Pexoncrpykuus
14 | # 54 burcaly] hhigg,, burcaq
18 | %HK) e[b]ceii %A HEJT ebce’ii
24 | lictixen JUHT iictigen
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Koneuno, o0e cucteMbl TpPaHCKPUIIIHN
pa3nn4aroTcs Kak CyOCTaHIMaIbHO, B CUILY OT-
JWYUH OTOOpaKaeMbIX UMHU (POHOJIOTHUYECKHX
cucTeM, Tak u (popmanbHO — B DY oTCyTCTBY-
0T TUAKPUTUYECKUE 3HAKU, XapaKTePHbIC AJIS
SHM u HY, u urcio TpaHCKPHUIITHOHHBIX He-
pornndoB A 3aIIMCH MOHT'OJILCKUX CJIOTOB C
HavyanbHBIM ¢ (17) CyIIECTBEHHO MEHBIIIE, YeEM
B oOoux 3THX mamsTHUKax (B SHM — 39, B
HY — 25%), B KOTOpBIX, KpOME TOTO, pa3BUTAs
aitorpagus MOXET HMETh CEMaHTHYECKYIO
MoTuBUpOBKY [Lewicki 1949: 51; Hattori
1957: 70; Hattori 1976: 268-269; Dava 1990:
20-25; Ky3smenkoB 1993: 298-300; Mostaert
1999: 232-233], coBepIIEHHO HE MPOCIEKH-
BaeMyw B cucteme DY®. OmHako mpu 3TOM
OHU COBNAJAIOT B TOM, YTO IpU Iepenade
MOHI'OJIbCKOTO C- MMH HCHOJIb3YIOTCSI Hepor-
aubl AT CIIOTOB C aCHUPUPOBAHHOW PeTpo-
GbiiexcHOM WHMIMANBIO [ts"-], KoTOpas, cymsa
[0 BCEMY, MMeJla TaKoe K€ MPOU3HOLICHUE B
npesHemanaapuackom [Pulleyblank 1991: 9;
Coblin 2007a: 42, 771 u IIMI'X [Coblin 1997:
263-264, 269-271; Coblin 2000: 272, 280].
OtoxaecTBiaeHne 0003HAYaeMOro STUMH He-
porimdpamMu MOHTOJILCKOTO CETMEHTa BBI3bI-
BaeT OIpe/eJIeHHbIe 3aTPyAHEHUs, TaK Kak
(doHeTHUECKass UHTEPIpETAlys KUTAMCKUX
TPAHCKPUIILMH M KBaJpPAaTHOI'O IHCbMA, HE
TOBOpsT yXe 00 apaborpadUdIHBIX MaMATHH-
Kax CpPEIHEMOHIOJILCKOIO f3bIKa, B JaHHOM
ciy4ae Jajexo He ojHo3HayHa [Rykin 2014:

426-427]. BeposiTHO, HaubOojee NpUeMIe-
MOH CJEeIyeT CUYUTaTh MATaTOATBBEONIIPHYIO
TPAaKTOBKY 3TOT0 cerMenTa (T. €. ¢ = [f"]), ko-
TOpas TPAJAMIIMOHHO TMPEIaraeTcsi MHOIMMU
WCCIIEIOBATEIISIME, CY/S 10 BCEMY, MCKITIOUH-
TETHHO Ha OCHOBE JKCTPATOJSIUN TPON3HO-
IIEHUS ero PedIIeKCOB B OONBIIMHCTBE COBpE-
MEHHBIX MOHTOJIBCKHX SI3BIKOB M JTHAIIEKTOB
(cm., Hamp. [Poppe 1955: 110-111, 114-115;
Songqor 1996: 60-62; I'arudi 2001: 225-228;
Qaserdeni et al. 2008: 114-115]).

[IpuBenenHsle B (2) mpuMepbl GoHETHYE-
CKOM PEKOHCTPYKIIMU MOHT'OJILCKHX CJIOB C ad)-
(hpuKaTOH ¢ TaK)KE UCXOST U3 €€ MaIaToasbBe-
OJSIPHON MHTeprpeTanuu. Takum o00paszom,
HCIOJIb30BaHUE CJIOTOB C PeTpOoIeKCHBIMHU
VHUIHAISAMHA B TPAHCKPHITIUAX JAHHOTO KiIac-
ca MOXKET OBITh CBSI3aHO C OTCYTCTBHEM TaJia-
TOAIBBEOJIIPHON CEPHUU COTIIACHBIX B (DOHETH-
YECKOW CHCTEMe KUTANCKOTO S3bIKa, 8 3HAYHT,
3JIeCh MBI UMEEM [IEJI0 C NPUHYUNOM CAADOT
Gonemuueckou cyocmumyyuu, Ipu KOTOPOM
KUTANUCKUN U MOHTOJIbCKUI CErMEHTHI pa3iiu-
YaroTCsl TI0 KaKOMY-TO ojHOMY nuddepeHim-
QIBbHOMY TpU3HaKy (mojxpoOHee cM.:[PrikuH
2013a: 45-46; Rykin 2012: 329-331]). B nan-
HOM CJIy4ae MPOUCXOIUT CYOCTUTYIIHS IO ME-
CTy 00pa30BaHus: [MajaToAIbBEOJSIPHBIN]| —
[peTpodaekcHBII].

Bcero B DY Bbiaensiercs 15 Tunos cnoros
C Ha4YaJbHBIM ¢, 0003HaYaeMbIX C IIOMOIIBIO 17
TPAHCKPUTIIIMOHHBIX HepOorIi(OB (4).

(4) Monzonbcko-kumatickuil cio20801 UHOEKC: MPAHCKpunyus Havanbno2o & [{t]

Tpanckpun Huero Howmepa
- ] . ]
MoHr. cior Uepormud s MDA Hp.-maHm. IIMI'X yrIOTpe:6 HpHMEpOB
JICHUI
h, h, hyy

ca ["a] X [ts"al] [ts"a] P, C [ts"aj] C 18 1,3

2) & [ts"al] [tsha] P 10 1,2
ca [ga:] % [ts"a2] [ts"a] P, C 1 15

* CrarucTuveckue JaHHbIe MPUBOJSITCA 1o paboram [Hattori 1946: 118-119, 139-140; Hattori 1973:
40-41; Lewicki 1949: 29-50; Dava 1990: 65—-68; Qasbayan-a 1996: 469-470; Burigude 2012: 143—144,
tab. 14], rae omyOIMKOBaHbBI CIUCKH TPAHCKPUIIIIMOHHBIX HeporuQoB, BeTpedarontuxes B SHM n HY.

5 Cp., B YaCTHOCTH, YEPEI0BAHMS 3HAKOB B TPAHCKPUIIIMK OJHUX U TEX K€ MOHTOIBCKUX CIoB: X it
cha han ~ #i7T cha han = momr. ¢ayan ‘Gensiii’ (Ne 1), fI-57 ché ldo ~ 7755 chi ldo = monr. ¢ilau ‘kamens’

(Ne 6).

¢ Bripouem, CyIIECTBYeT ajbTePHATHBHASI TPAKTOBKA ATOTO JPEBHEMAHIAPUHCKOTO apGpHUKaTHBHOTO
CErMEHTa KaK aJIbBEOIaIaTalbHOTO, IIPUHSTAS, B 4aCTHOCTH, B paborax [Cheng Tsai Fa 1985: 83; Norman

1988: 50].

7 Hp06em,1 B DTOI rpa(be O3HAYa0T OTCYTCTBUC NAHHBIX JI1 COOTBETCTBYIOIIUX I/IepOFJ'II/I(I)OB B pa6o-

tax [Coblin 1997, 2000], Ha KOTOpBIE 5T OMUPAIOCH.
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] 2] 1) X [ts"al] [ts"a] P, C [ts"aj] C 1 19
carr 4 2) i@ [ts"al] [ts"a] P 1 14
de ] 1) [ts™s3] [ts"e] P 3 4,16

2) [ts"y4] [ts"e] P [tsje] C 1 17
1) & [ts™v4] [ts"e] P, [ts"je] C 1 5
e [fe:] [ts"e] P [tg"je] C
2) fiilt [ts™x4] [tse] P 1 20
[tsie] C
celg] [f"ek] Hk [ts"3] [tshe] P 1 16
[ts"ew] P
Ceii [{"eu] g [tshau2] [tsew] P, C 1 18
[dzew] C
1) 7 [ts"z4] [ts"i] P, C 34 6-8, 13
¢i [§h] 2) Hik: [ts™¥3] [tshe] P 2 6
3) # [ts"z4] [ts"] P, C 1 8
¢in [ftin] i [ts"on4] [ts"in] P, C 2 22
¢iy [§"in] it [ts"on1] [ts"in] P, C 1 9
con [f"on] Wity [ts"veen3] [ts"wen] P [tstyen] C 1 10
5 (o] 1) #k [ts"s3] [ts"c] P 1 17
2) # [ts™o1] [ts"waw] P 1 11
¢olg] [fProk] i [ts"™04] [ts"ew] P, C 1 23
cul [{"0l] il [ts"™an3] ? 1 12
ot - [ts"y] P, [ts"0?]
¢ii [f"u] H [ts™ul] [tsu] C [t 2] 2 24

[IpuBenenusie B (4) COOTBETCTBHUS MEXIY
MOHTOJILCKUMHU CETMEHTAMU U TPaHCKPHITLIHU-
OHHBIMH HeporfaudamMu JOCTaTOYHO TPUBHU-
AJbHBI, 32 UCKIIIOYEHNEM OT/IeIbHBIX CITy4YaeB.
Tak, 9aCTOTHBIN CIIOT ¢i TPAHCKPUOUPYETCS B
CJIOBape C MOMOIIBIO TPEX MepOraH(oB — 7R
[ts"z4], HiE [ts™3] u ) [ts"z4], Hu oquH U3 KO-
TOPBIX, B CYIIIHOCTH, HE OTOOpa’kaeT MOHIOJIb-
CKHMH KOHEYHBII COINIACHBIM C JOCTaTOYHOH
CTENEHbI0 TOYHOCTU. B mcTopuu kurtaiickoro
sI3bIKA HAOTIOASTCS OTUETIMBAS TEHACHIHS K
YCTpaHEHMIO IJIACHBIX IEPETHETO psijfla BEpXHE-
r'0 OABEMa B TIO3UIHH TIOCIIE pEeTPO(ICKCHBIX
cornacHelXx. M ecin B JIpeBHEMaHIApPUHCKOM
¢dunHanmb [-1] eme Moryia coueTaThecsi ¢ HEKOTO-
peIMH (HO HE BceMU!) TUTIaMU PETPOQIIEKCHBIX
HWHHULKAJIEH, TO B COBPEMEHHOM CTaHIapTHOM
KHUTaCKOM IOCJIE€ JEHTOAJIbBEOJIIPHBIX U PET-
podiekcHbIX Takue (pUHAIM HE BCTPEYAIOTCS
BOOOI1IE, Pa3BUBLINCEH B T. H. CJIOTOBBIE COTJIac-
HbIE WIH, B JPyrofl TPaKTOBKE, allMKaJIbHbBIC
rnacuble [Pulleyblank 1984: 25; San Duanmu
2007: 34-35]. IIMI'X nemoHCTpupyeT HEKui
MPOMEKYTOUHBIN 3Tall B SBOJIIOLIMU COYETAHUN
PETPO(DIEKCHBIX € TIIACHBIMH MEPEIHET0 psija

BEPXHETo MOAbEMa, TaK Kak B ITON MO3UIIUU
TaM (UKCUpyeTcsl depenoBaHue [-i] ¢ amm-
KaJIbHBIM [- ], KOTOpBIE, BIIPOYEM, B UCTOYHH-
Kax BooO1Ie cirado pazmmaatorcs [Coblin 1997:
267-268; Coblin 2000: 299-300]. B cumy mpo-
OnemaTHYHOTO cTaTyca (huHaMM [-1] mpu nepe-
Jadye MOHIOJIbCKOro ciora ¢i B DY ucmosnb3o-
BaJINCh 3HAKW ISl CIOTOB JHOO C KOHEYHBIM
[-7], 10O C KOHEYHBIM [-¥] — OJHHM U3 aJIO-
(oHOB (oHEMBI /3/ B COBPEMEHHOM CTaHAAPT-
HOM KUTalCKOM.

[Ipencraiser UHTEpEC TaKkKe ynoTpede-
nue uepormuda fij [ts™aen3] mns TpaHckpuI-
LMK CJIOTa Con, KOTOpOe, MO-BUANMOMY, TaK-
e CBS3aHO C 0COOCHHOCTSIMHU (HOHETHUYECKON
cuctemsl [IMI'X. B crangapTHOM KUTaiiCKOM
(uHamM THTa *[-0on] ABIAIOTCS HETOMYCTHMBI-
M, B otiimaue ot IIMI'X, rme [-on] ~ [-uon]
4acTO COOTBETCTBYET COBPEMEHHBIM COYeTa-
HUSM CJIOTOBOTO TJIACHOTO HIDKHETO TOJbe-
Ma ¢ KoJIo# [n] u JaOuanbHBIM TIaiaoM [wW] B
kauectBe Meauanu [Coblin 1997: 278]. Takoi
e CIocod HCIOIb30BaHUs CIOTOB C COBpE-
MEHHOU (uHaNBI0 [-"&n| BcTpeyaeTrcs U B
KUTAUCKUX TPAHCKPUIILUAX WKYPUKIHBCKOU
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nekcukn KoHna XV — Havama XVI B. [Kane
1989: 101]. Kpome Toro, obOpamaer Ha ceds
BHUMAHHME TPAHCKPUIILUA Cllora ¢O UEPOIIIn-
(haMu ¢ Ha TEPBBIA B3I JOBOJIBHO CHUIIBHO
pasnuuaromumucs urenusamvu b [tsy3] n #K
[ts"™01]. 3mech cremyer OTMETHTH, 4TO [¥] M
[0] B coBpeMEHHOM CTaHAapTHOM KHUTaHCKOM
SIBIIAFOTCSA  a/UTOOHAMHU OJHOW TIacHOU ¢o-
HEMBI CPEIHETO TobeMa /d/, KoTopasi B 00JIb-
IIMHCTBE KOHTEKCTOB, B TOM YHCIIE TIOCIIE PET-
PO(IIEKCHBIX COTJIACHBIX, PEaJU3yeTcs Kak
[¥], HO moOCINe Tnaiaa [W] uMeeT CBOUM BapH-
aHToM ToJIbKO [0] [Chen 1976: 146—-148; San
Duanmu 2007: 37-38, 51-52, 65-66, 69-70].
COOTBETCTBEHHO, YTOOBI MEpelaTh MOHIOJIb-
CKHii [@] ocIie manaroanbBeossspaoro [{1], ku-
TalIBl BBIHYKICHBI OBUTH HCIIOJIB30BaTh HITH
CJIOTH ¢ (PUHABIO [-¥], WUIK CJIOTH C (PUHAIBIO
[-¥0]. Oba BapmaHTa, pa3ymeercs, HE BIIOJHE
aJIeKBaTHO OTOOpayKaJld pPearbHOE MOHTOIIb-
CKO€ MMPOU3HOIICHNE.

1.2. Kum. q [te"] = mone. te [te"]

DY coaepxut omnpesieieHHOE YUCI0 TPH-
MEpPOB HCHOJB30BAHUS KHUTAUCKON TIyXou
aCTIUPUPOBAHHON aJbBeoranaTanbHON addpu-
katel [te"] (< mp.-manm., [IMI'X [k"] ~ [ts'])
B TPAHCKPUMIMSAX MOHTOJIBCKON JIEKCHKH.
OTU mpUMephl pacrajaroTcsl HA JIBE TPYIIIBL:
1) kut. ¢ [te'] = monr. k [k"], T. e. ymoTpe-
Onenust apdpukarsl [te"] B COOTBETCTBUH C €€
apeBHemaHaapuHckuM u [IMI'X npowusHomie-
HUEM JJIsl TIepeiadydl MOHT'OJILCKOTO BEJISIPHO-
ro CMBIYHOTO (0 HUX cM.: [Prixun 2012: 102—
105]); 2) xut. ¢ [te"] = momr. & [tc"], T. €. ymo-
Tpebnenus addpukatsl [te"] B COOTBETCTBUH C
€€ CTaHIapPTHBIM KATAHCKUM MTPON3HOIIEHUEM
JUTS TIepeaql MOHTOJIBCKOTO ad(GpHUKaTHBHO-
ro cermenta®. 31ech OyneT paccMaTpuBaThCs
TOJIEKO BTOpas rpymna npuMepoB. DTy TPYIITY
obpasyrot ymnotpebnenust [te"] B 18 HamexHO
PEKOHCTPYHUPYEMBIX OOLIEMOHTOJIBCKHUX JICK-
CUYECKHX OCHOBaX, B 2 M3 KOTOPBIX B aHJIAYT-
Ho¥t mo3unuu (5a), B 16 — B uHnaytHoit (5b).

(5) Ipumepwr ynompebnenus agpgppuxamer [te"] 6 mpanckpunyusx mon2oaibCkol 1eKcuKu

(a) B annayTHOU mo3unuu

Ne | ®opma ngﬁﬁﬁﬁgg PexoncTpykums Tparckpunmms MDA 3HaueHue

25 |1 qia tealy] [te"ak] ‘BpeMsT; IeproL’

26 | T gian teen [te"en] ‘poa KypasJs’
(b) B unnaytHoit mo3uumn

27 |IER dié qi doti [totehi] ‘COpOK’

28 | Wiz, mié qi metci [mete"i] ‘06e3bsHa’

29 |fEZ mo qi motei [mote"i] ‘co3Be3IHE’

30 | WA [wokeqi oketei [okhetehi] ‘crapruas cectpa’

31 [fA4R [tabuagi tobtei [tPoptehi] ‘myrosuma’

32 |RZ yan qi yantei- [jante"i] ‘OUTh, yIapsATh’

doHoMOTHYECKAs XapaKTepUCTHKA pea-
JIN3yeMOTO B ATUX MPHUMEPaX MOHTOJBCKOTO
CerMeHTa TpeOyeT CIeNHalbHbIX MOsSCHEHUH.
BrickazanHoe MHOW paHee IperookKeHue,
YTO pedb HAET 00 OJHOM W3 CIMOCOOOB 000-
3HaveHus nanatoanbeeossipaoro [§"] [Rykin

2012:325; Peixun 2013a: 42], He MmoxeT ObITh
MPHU3HAHO BIIOJIHE YOEIUTENbHBIM, TaK Kak
cucteMa TpaHckpunuuid DY oxupaemo 3a-
NEHCTBYET B ATHX IIJIAX CIIOTH C peTpodieKc-
HOW wHHIManpio [ts"-] (cm. 2.1). Tak, mus
BCEX THUIIOB CJIOTOB, 3aMICHIBAEMBIX C HAYaIlb-

5 Cornacuo nabmonenusm Y. C. KoGiuHa, «B cTaHIapTHOM 0otiunbckom (T. €. CEBEPHOMAHIapHH-
ckoM. — [1. P) mpousHomenuu ok. 1600 r. mamatanuzanusi TyTTypadbHBIX Tepel] TIIACHBIMH MEPEIHEr0
psiia BEpXHETO MOIbeMa eIle He IIPOU30IIa. IT0, KOHEYHO, He 03HAYAaeT, YTO TaKasl NajaTaau3anus He
NMPHUCYTCTBOBAJIA B KAKOM-JIH00 PernOHAJILHOM CeBEPHOM UAMOMe TOr0 BpeMeHH (BBIICICHO MHOM. —
I1. P). DTO nWIllb MOKA3bIBAET, YTO MajJaTaln3alys, €CJIM OHa BOOOIIe MMella MEeCTO, He paccMaTpuBaiach
KaK CTaHJApTHBIA MPU3HAK CEBEPHOTO TUAIEKTHOTO KoiHe» [Coblin 2007b: 52]. JlanHas rpymina MOHTOJIb-
CKHMX TPaHCKPHUIILUN CIOBapsi, CKOPEE BCEr0, OTPAXKAET UMEHHO KAKOW-TO PErMOHaJIbHbI MHHOBATUBHBIN
BapHaHT CEBEPHOMAHIAPUHCKOTO KOMHE, TI0 3TOMY IPHU3HAKY OUYeHb ONM3KHHA K COBPEMEHHOMY CTaHIapT-

HOMY KHUTalCKOMY.
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HBIM [te"-]°, B cllOBape MMEIOTCS COOTBETCTBUS
C MHHIMAIBHBIM [t§'-], KOTOpbIC HABEpHSIKA U
ObLTH OBI KCITIOJIL30BAHbBI B TOM CITy4ae, €CJIi Obl
TpeOoBaJIOCh TIepeaTh MOHTOJIBCKYIO TaJIaTo-
anpBeosapayto addpukary [f']. Komb ckopo B
OJIMHAKOBBIX KOHTEKCTAX MPUMEHSIOTCS 3HAKU
JIBYX Pa3HBIX KJIACCOB, 3HAYUT, OHH C OOJBIION
JIOJIe BEPOSITHOCTH CKPBIBAIOT 32 c000i paz-
Hble oHeTHyeckue peanuu. [lo-Bunumomy, B
JAHHOM Cllydae KWTAiCKHe CJIOTH C WHUIMA-
610 [te"-] ciryskat asist epeaaur MOHTOJIbCKUX
CJIOTOB C TIIyXOH acCIHUPUPOBAHHOW allbBEOIIa-
natanpHOM addpukaToii [te'], koTopas BcTpe-
YaeTcst BO MHOTUX COBPEMEHHBIX MOHTOJILCKHX

(6) DY te = SHM/HY ¢
(a) B anmaytHoi mo3utinu

SI3BIKAX M IUAJIEKTaX, TAKUX KaK XaJIXacKUH, Ja-
IYpCKHid U opjocckuit (rmoapodnee cM. [Rykin
2014: 427, note 2]). CnegoBareabHO, MOKHO
YTBEPKJaTh, 4TO €€ TpaHcKkpunuus B DY ucxo-
IIT U3 NPUHYUNA (POHEMUUEeCKOU UOEHMUYHO-
cmu, IPU KOTOPOM KUTAUCKUN U MOHTOJIbCKUN
CEerMEHThI MOJHOCTBIO COBHNAAAIOT MO CBOUM
xapakrepuctukam (cMm.: [Rykin 2012: 328-329;
Peikun 2013a: 44]).

Pexoncrpyupyemast muoit ans M ad-
¢pukata f [te"] COOTBETCTBYET CTaHIAPTHOMY
najgaToanbBeossipHoMy ¢ [f] si3bika KuTaii-
CKO-MOHT0IbCKUX MamsATHUKOB XII-XIV BB.,
Kak 3To BUIHO u3 (6).

DY SHM/HY
Ne Dopma PexoHcTpyKIMS Dopma Pexoncrpykuus
25 |t tealy] e ¢aq
(b) B nrMayTHOM MO3UIIAN
DY SHM/HY
Ne ®opma Pexoncrpyxuus dopma Pexoncrpyxuus
27 |IEH dotei B/ R docin
28 |~ metci PZILY becin
30 | TR oketci REME AR egeci
32 |IRZ yanigi- L, IR Jjanci-

Takum obpazom, B SHM u HY addpuka-
THUBHBIC COTTIacHBIC TPUMEPOB (2) u (5) TpaHc-
KpUOHMpYIOTCA €IMHOO00Pa3HO, ¥ 3TO JIaeT BO3-
MOYHOCTB CJIeJIaTh BBIBOJ] O TOM, YTO CETMEHT
te B MSIJ] siBisieTcst CpaBHUTEIBLHO MO3JHUM
BapUaHTOM
(< IIM *¢), BO3HHKITUM B OCOOBIX (hOHETH-
YeCKHX YCHoBHUsX. YUTo 3TO OBUIM 3a yCio-
BHSI, JIETKO YCTAaHOBUTH HA OCHOBE JHCTPUOY-
[IUY JAaHHOTO CErMEHTa B TEKCTE MaMsITHHKA.

001IeCpeTHEeMOHTOTLCKOTO ¢

B nonasnstoniem OonbinuHCTBE ciaydaeB (16
n3 18 nexcuyeckux OCHOB) f6 BCTpEHaeTCs B
cliorax ¢ IEHTPaJIbIO (CJIOTOBBIM TJIaCHBIM) [1]
U HYJIEBOU KOJ0H, B KOTOPHIX, IO BCEH BEpo-
SITHOCTH, OH pa3BWiICS n3 *C moj majaTain-
3YIOITUM BO3JEHCTBHEM TIOCIIEIYIOMEro *i.
B nByx ocraBmHXCSi OCHOBAaX C aHJIAyTHBIM
f¢, IO-BUIUMOMY, YK€ B IIPOTOMOHTOJIBCKOM
HaOJF0IaNIOCh YepeOBaHMe TJIacHbIX *a ~ *i
(7a) unmm *e ~ *1 (7b):

(7) a. tealy] ‘Bpems; nepuon’ (Ne 25), cp. muceM.-MoHT. cay [L: 156b], mucem.-oiip. caq
[MOM, III: 620a], xanx. ts*ak [BAMPC, 1V: 242a], opa. #"ak [DO: 690a], xopu. fak
[MYYC: 556], 6yp. sag [BPC, 1I: 1316], ct.-6apr. sag [BAU: 152], xam. ts*ak [J: 93;
Y: 110], kamm. ts"ag [KWb: 419a], mr.-tor. #'ak [JYKU: 133], marn. &'aqg [MKU: 202],
ayHc. ts"a [Liu Zhaoxiong 1981: 120] < *¢ag, Ho mar. ek’ [DKU: 297], mr.-tor. #"ek “gac;
Bpems’ [JYKU: 135], murp. ts'rg ~ ts"v: [C: 385, 391], opa. #"ik ‘0Tpe3ok BpeMeHH, ceaHc’

[DO: 701a] < *¢ig;

? Kpome ciora teen (cMm. Ne 26), KOTOpBIi, BIIPOUeM, MOT Obl albTepHATHBHO 0003HAYATHCS, HAIIPUMED,
3HaKoM K [ts"on4], mpUMEHSIEMBbIM It TPAHCKPHIILIMM MOHT. Cin.
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b. tcen ‘pon xypasns’ (Ne 26), cp. muchM.-0#p. cen ‘nedenn, HeOOMbINON auct’ [MOM,
I11: 622a], xanx. ts"in [EAMPC, TV: 288a], 0yp. sen ‘nebenka, nedbeauna’ [EPC, 11: 209a],
KanM. ts"en ‘momosoii mebenn (?); 6enbrit anct’ [KWh: 427a] < *Een, HO IMCHM.-MOHT. Cin
‘gajika’ [L: 186b], xanx. #"iy ‘pazHoBunHOCTS ancta’ [FAMPC, IV: 315a] < *¢in.

B nenom cerment  [te"] B ML ¢ horosto-
TMYECKON TOUKH 3PEHUST TOMYyCTUMO paccMa-
TPUBATh HE KaK CAaMOCTOATEILHYIO (OHEMY, a
KaK (paKyJbTaTHBHBIN BapuaHT (aJ10(hoH) do-
HeMbl ¢ /1 B mosurmu nepen *i. O6 3ToM CBH-

JIETEIILCTBYET, B TIEPBYIO OYEpPE/ib, OTCYTCTBUE
CMBICJIOPA3IMYUTEIBHOTO  [TPOTUBOIIOCTABIIE-
aust (] u [te'], a Takke mpuMep MX uYepeo-
BaHUS B OJHOM U TOM K€ JIEKCUYECKON OCHOBE

(8):

(8) mécin (Ne 22) ~ métei (Ne 29) ‘coszmesmue’ < *moci/n ‘id.’

Tpu THTIa MOHTOJIBCKUX CJIOTOB C HaYallh-
HBIM fe- o0o3Havarorca B DY ¢ momomso 4

TPaHCKPUNIMOHHBIX Heporimudos. Tabmwimy
COOTBETCTBHH cM. B (9).

(9) Moneonvcko-kumatickuti c102060U UHOEKC: MPAHCKPURYUS HAYAIbHO20 t6 [te"]

Tpanckpunuus Yucno Howmepa
Mowr. cnor | Heporiud MDA Hp.-mana. | TIMI'X yHoTpeOnennii | mpiMepos
tealy] JIN h h
(te*aq) & [tcha4] [k"ja] P, C 2 25
teen [tehen] + [te"en]] [ts"jen] P, C 1 26
) IDES [tehid] [k] P, C [k"] 11 27,30, 31
tei [te"] - -
2) % [tehi3] [k"] P, C 5 28,29, 32

C Y4€TOM CKa3aHHOT'O BBIIIC, TaHHBIC CO-
OTBETCTBUA SABJIAIOTCA BIIOJIHE 3aKOHOMEPHbI-
MU U O)KUITACMBIMU.

1.3. Kum. c [ts"] = monz. ¢ [ts"]

Oco0yto u KpailHe HEMHOTOYHCIICHHYIO
KaTEeropuIo B TPAaHCKPUIIIMOHHOM cucteme DY
00pa3yrT yMmoTpeOsIeHUs] KUTAWCKON TITyXoi
acCIMPHUPOBAaHHON JeHTanbHOM  addpuxarsr
[ts"]. Cioru ¢ Takoil HHUIUATIBIO UCTIOTH30Ba-

HBI B TPAHCKPUIIIIMU BCETO JIBYX JEKCHYECKHX
OCHOB, OJIHa U3 KOTOPBIX, 4aCTO BCTPEUaroIa-
sicsl B pa3IMYHbIX reorpadMuecKuX Ha3BaHUSX,
K TOMY JK€ HE SBJISIETCSl OOLIEMOHIOJIBbCKOMN
(caija ‘xpenocts’ «— KuT. zhaizi %&¥ ‘yxpe-
IUICHHBI TYHKT;, ToceneHue (depesHs), 00-
HeceHHoe dacTokoioM’ [BKPC, 111 Ne 9032])
(10a), a BHYTpH CJIOBa OHH HE YHOTPEOJISIOTCS
BooOmie (10b).

(10) Ilpumepor ynompebaenus agpgpuxamer [ts"] 6 mpanckpunyusx MoH201bCKOU J1EKCUKU

(a) B armayTHOU MTO3UIIAN

Pomanusanus Tpanckpunuus
No | dopma Pexoncrpyxuus 3HayeHue
P Ha NUHbUHE PYKIL MOA
33 |4 cai cai- [ts"ai] ‘paccBeTars’
34 | ®/E cii zhe caija [ts"aitfa] ‘KpenocTs’

(b) B unnayTHOI mO3ULUH: — .

Unentudukanus o6oznagaemoro B (10)
MOHTOJIbCKOTO CEIMEHTa TakXKe CBsS3aHa C
OTIpPEICNICHHBIMH TPYJHOCTSIMHU, O00YyCIIOBJICH-
HBIMHU TIPEXKJIE BCEr0 €ro BeChbMa OrpaHUYeH-
HoW nuctpuOyumeit. [lanneii addpukarus-
HBIA CErMEHT YNOTpeOisieTcss B Havaje clo-
Ba HUCKJIIOYUTEIIBHO Tepea AUPTOHTOM (WA

JUQPTOHTOUIHON TOCIIEI0BATEIBLHOCTHIO) [ai]
Y HAXOJHTCS B CTPOTO JIONOJHUTEIHLHOM pac-
npejiesieHnu Kax ¢ [f"], Tak u ¢ [te'] (cioru *cai
u *tcai 8 DY orcyrctBytoT). Ciioru nojao0HoH
CTPYKTYPbI BOOOIIE HETUITMYHBI JIJIS SI3bIKA KH-
TaliCKO-MOHTOJIbCKUX cloBapeit X VI — nauana
XVII B.; Tak, Hanpumep, B caoBape Mol i it
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u3 counHenus Ban Munx> TWRES Joumans
buysio FIFWFT  (1599), wuccnenoBaHHOM
A. b. AlaTorkuM, OHU B IPUHITUIIC HE 3aCBU-
JIeTensCTBOBAHbI [ Apatdczky 2009: ch. 8]. A B
0oJlee paHHUX KUTAHCKO-MOHTOBCKUX TaMsIT-

(11) DY ¢ = SHM/HY &

HUKax, cyas 1o (11), oHu AOMKHBI OBUTH CO-
OTBETCTBOBATh JIBYCJIOKHBIM OOPAa30BAHUSAM C
WHTEPBOKAJIBHBIM TIIAIOM [j] B manaToanbBe-
oJisipHbIM ¢ [§"] B aHnmayTe.

DY

SHM/HY

Ne Dopma PexoHcTpyKIms

dopma PexoncTpykuus

33 | A

cai-

()

cayi-

[o cymiecTBy, y HaC UMEIOTCSI OCHOBAHHUS
mmbo0 ycMaTrpuBaTh B mpuMepax kiacca (10)
OKKa3WOHAIILHYIO Iepe/iady OJHOTO M3 JBYX
BBIJICJICHHBIX paHee ah(HPHUKATUBHBIX COTJIAC-
HbIX ([f*] wu [te]), 1160 npusHaBaTh onpee-
JICHHYI0 CaMOCTOSITEIIbHOCTh COOTBETCTBYIO-
IIETO CerMEHTa M YTBEPXkIaTh, UTO OH MOXKET
peaIU30BBIBATHCS TOJIBKO B OJHOM KOHKPET-
HOM (DOHETUYECKOM OKPY)KEHUH. MBI CKIIOHS-
€MCsl KO BTOPOMY BapUaHTy TPAKTOBKH, XOTS U

HE OTpHIaeM POU3BOJIILHOCTh HAIIETO BBIOO-
pa. COoOTBETCTBEHHO, MBI YCIIOBHMCSI CUUTATh
¢ [ts"] mapruHanbHEIM aIIOGOHOM (HOHEMBI ¢
/§"/, BOBHUKIINM B pe3yJbTaTe HEPETYIISIPHOU
Jienanatain3alii KICKOHHOTo *¢ B HAavase ¢Jo-
Ba miepen *ayi > [ai].

B tabnuue (12) npexacraBieHsl ABa uepo-
rnuda, 3aaeiiCTBOBaHHBIE B TPAHCKPHUIILIUU
MOHI'OJILCKOI'O CJIOra cai.

(12) Moneonbcko-kumaiickuil crio2080t UHOEKC: MPAHCKPUNYUSL HAYATbHO20 C [ts"]

Tpanckpunuus Yucio Homepa
Momr. cnor | HMepormud M®A Hp.-mang. IMI'X yroTpetnenHii | mpHMepos
1) $% [tshai3] [tshaj] P, C 23 34
cai [ts"ai] o [ts"aj] P,
2) A [tshai2] (dzaj] C 1 33

2. Heacnupuposeannwle aghgppurxamol
2.1. Kum. zh [ts] =mone. J [f]

['myxast HeaciupupoBaHHast peTpodieKc-
Has addpukara [ts] BcTpedaercss B KUTaM-
CKMX TpaHCKpUNuMAX 33 HaAeKHO pPEKOH-

CTPYHUPYEMBIX OOIIEeMOHTOJNBCKUX JIEKCH-
geckux ocHOB DY, B 15 u3 HUX B aHnayTe
(13a), B 18 — B mamayte (13b). lannas ad-
(hpukara SBISETCS caMON yHOTPEOUTEIbHOM
cpenn ahGpUKATUBHBIX COTIIACHBIX HEaCIH-
PUPOBAHHOU CEpHUH.

(13) Ilpumepsi ynompebnenus apppuxamet [ts] 6 mpancKkpunyuax MOH20IbCKOU JeKCUKU

(a) B anmayTHOI mo3uiun

Ne | dopma P}([):Iliiiizitﬂ Pexoncrpykuus Tp aHﬁcginuHH 3HaueHue

35 [HLE zha an Ja’an [fa.an] ‘cion’

36 | H zhdao Jjau [tfav] ‘cTo’

37 | RE zhi da Jida [fita] ‘Konbe’

38 |#E MW | zhin b 14 Jjumbura [fompora] ‘CyCIUK’

39 |F zhiin Jun [ffon] ‘eTo’

40 |{E8E 2 |zholuha Juruy [forox] ‘pUCYHOK’

41 | FEHAK | zhiérwa Jurwa [forwa:] ‘IecTs’

| FEE | zhixie Jiise [fusc] TIPOMOIKHTE b HbI
JIOXKIb
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(b) B unnayTHO# nmo3uuun

43 |RE cdi zhe caija [tshaitfa] ‘KpenocThb’
44 [HRAA yin zhi gé eljige [elffike] ‘ocen’

— « . L . ‘yauna;
45 | J\=E zhiio zhai Jaujai [tfavtfai] B
46 |FEFE wo zhuo hai ojoyoi [offox0i] ‘nenuc’
47 | R G0 E ilﬁ;zr 1é (ha) Siryallljin [firxaltfin] ‘MypaBeii’
48 |FP5HH ti0 ér zhao torjo[y] [t":1tfok] ‘manouxa’
49 |JLH /AT | wi zhd/zhé lije- [ue] CMOTPETE;

BHJICTh
50 | JCHh 5 wul zht ér iijiir [uffu:r] ‘KOHYHK’
ITo mpuyrHaM, KOTOPBIC U3JOKEHBI B pa3- Tepeaada 3aKOHOMEPHO OCYIIECTBIIACTCS MPH

mene 1.1, MBI CKIIOHHBI OTOXJIECTBIATH pea-
JU3YEMBIM B ATUX HIPHUMEPAaX MOHIOJIbCKUMN
CErMEHT C IIyXOoW HeaclIMpUPOBAHHOM ManaTo-
anpBeosIpHON addpukaToit [{f], koTopas 060-
3HavaeTcs B (13) TpaAMIIMOHHBIM JIJIST aKaIeMHU-
YeCKOH TpaHcKpunuuu cuMmBojioM j. B DY ee

(14)DY§ = SHM/HY

(a) B anmayTHO# mo3unuu

MOMOIIY KUTAWCKUX CIIOTOB C PETPOQIECKCHON
nHUIMANGIo [ts-] (< ap.-mann., [IMI'X [ts-]) mo
MIPUHINITY C1a0o0i (OHETHIECKOH CyOCTHTY-
nun. Takoii sxe crioco6 0003HaYeHUSI MOHI'0JIb-
CKOTO j IPUMEHSETCSI B TEKCTax Ooiee paHHEero
nepuoaa, B yactHoctd, B SHM u HY (14).

DY SHM/HY
Ne Dopma PexoHcTpyKIMA ®Dopma Pexoncrpyxkuus
35 |HE Jja’an FLz ja’an
37 | RE Jida HE Jida
38 |7 il Jumbura A1 AR Jumuran
42 | EE¥ Jiise B Jiise
(b) B unnaytHOi mo3urumn
DY SHM/HY
Ne Dopma PexoHcTpyK1us Dopma PexoncTpykuus
44 |HRHA eljige FHE eljigen
47 | KRR Sirya[lljin F5EE TR |Sirogaljin
49 | JCE T lije- JU& lije-
50 | JUHH 5L difiir JUETLH dijii tir

Kax nemonctpupyer npusenenHas B (15)
oboOmaromas Tabnuia, 13 THIIOB MOHIO/b-

(hamu.

CKUX CJIOTOB C HadaJbHBIM j- TPaHCKPUOUPY-

10TCsl 15 pa3nuuHbIMU KUTAHCKUMU UEPOIIIU-

(15) Moneonvcxo-kumatickuil 1020801 UHOEKC: MPAHCKPURYUSL HAYATIbHO20 | [{f]

Tpanckpunuus Hucao Howmepa
Mosr. cnor | Heporud MDA Jp.-mann. IMrx yl'[OTpEi6- HpUMEpOB
JICHUHU
[tsew] P, C
5 )& [tsau2], [tsx0] [dzew] C 23 43
2) fL [tsal] ? 6 35
Jai [fai] = [tsai2] &@Z;JJ]PC [tse?] 1 45

10 0] Jg ommbouno BMecto " Ad.
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[t§sw] P [dzgw]
. ) # [tsaud] 3 36
Jau [fav] [ZL w] C
2) JK [tsau3] [tsaw] P, C 1 45
[tsia] P
e 1] IDEG [ts¥3] [tsie] C [tse] 3 49
)4 [ts¥2] [tse] P [tsje] C 1 49
Ji [41] 2 [ts23] E‘“% P 28 37, 44
Jin [fin] HHE [tsonl] [tsin] P, C [tsin] 2 47
[tsew] P, C
Jo [12] & [tsau2], [ts¥0] [dzew] C 2 46
[tso] P
[t§sw] P [dzgw]
joly] [§ok] H [tsau4] 1 48
[Z@W] c
. D E [ts"u3] [tsy] P, C [tsy] 2 41
Ju14o] 2) 1& [ts"ud] [tsy] P [dzy] C 1 40
Jjum [ffom] e [ts¥on3] [tsyn] P, C 1 38
Jjun [fon] A [ts¥onl] [tsyn] P, C 1 39
Jii [fu] ES [ts"u3] [tsy] P, C [tsyl 1 42
[tsy] P
i [tu:] i [ts"u2] [tsiw] P 1 50
[dzy] C

Cpenn 3THX COOTBETCTBHH OOpamiaroT
Ha ce0s BHMMaHHWE HEeCTaHJIApTHBIC YIOTpe-
Oerns nByx umeporimdoB ¢ ¢uHANBIO [-au]:
% [tsau2], [ts¥0] a0 TPaHCKPHUILMU CJIOTOB
Jaw jo, A [tsaud] — Ia TPAHCKPUIIIUK CIIO-
ra jo[y]. Ecnu nepenaya ¢ ux moMoIbio MOH-
TOJIBCKUX CJIOTOB jo ~ jo[y] BeIrmagut eme 60-
Jiee WM MEHee MOHATHOW BBHY OTMEUCHHBIX
Boimie (cM. 1.1) TpynHocTel ¢ 0603HaueHHEM
MOHTOJIBCKOTO ~ J1aOMalM30BaHHOTO  IJIaCHO-
ro CpeIHe-BepXHEro MojbemMa, TO 3TOr0 CO-
BEPUICHHO HEJNb3sl CKa3aTh OTHOCHTEIBHO
ynoTpebnenus # B 3HAYEHWH jd, YUUThIBAs
TO, YTO JJISi JAHHOTO CJIora B CIIOBApe MMEI-
CsA OKUJIaeMbId M 3aKOHOMEPHBIM TPaHCKPHUII-
uuoHHbI 3Hak L [tsal]. Bnpouem, cinemyer
YTOUHHTB, 4TO B 3TOM 3HAUEHUH F BCTpEdaeT-
Csl TOJIKO B TPAHCKPUIILIMU CJIOBA caija ‘Kpe-
IIOCTH’, KOTOPOE B LIEJIOM OTJIMYAETCs CBOCH
(doneTnueckoi HeperymsipHoctsio (cp. 1.3).
Hanporus, cootsercTBue KuT. {f [ts¥on3] =
MOHT. jum BIOJIHE OOBSICHUMO B CBETE TOTO,
YTO CpeHeKUTaNCKas U JpeBHEMaHIapHHCKAs
koxa [-m] B [IMI'X u coBpeMeHHOM CTaHapT-
HOM KHTalCKOM TIOBCEMECTHO pa3BUIIach B [-n]
[Chen 1976: 210-211; Coblin 2000: 297], mpu-

4YeM U B JPEBHEMaHIAPUHCKOM JICHCTBOBAJ
(hOHOTaKTHUYECKUI 3aMpeT Ha ee yroTpeOeHue
CO cIOTOBBIM TiacHBIM [-u-] [Cheng Tsai Fa
1985: 106—-107; cp.: Pulleyblank 1991: 9-10].

2.2. Kum. j [te] = mone. dz [te]

AddpuxatuBHblii cermeHT [te] (< ap.-
MaH., [IMI'X [K]) kuTalickux TpaHCKPHUIIIUT
DY BbicTynaeT HeacmUpUpPOBaHHBIM KOPpEIsi-
TOM TJIyXOro ajbBeonajgataibHoro [te'] u me-
MOHCTPHUPYET JIBa Pa3MUUHBIX THIIA yIOTpeO-
nenuii: (1) kur. j [te] = monr. g [k], T. €. ymo-
TpeOacHus addpukarel [te] B COOTBETCTBUHU
¢ ee apesHeMaHgapuHckuMm u [IMI'X npowus-
HOIIICHUEM JUUIsl TepeJjaud MOHTOIILCKOTO Be-
JIIPHOTO CMBIYHOTO (0 HUX cM. [Prrkua 2012:
108-110]); (2) xuT. j [te] = MoOHT. & [te], T. €.
ynorpebienus addpurarsl [te] B COOTBET-
CTBHH C €€ CTaHJIapPTHBIM KUTalCKUM ITPOU3HO-
LICHUEM JIs Iepeiayl MOHTOJIBCKOTO adpu-
KaTUBHOT'O CErMeHTa. 3/1eCh Hac MHTEPECYIOT
JUIIBL yOTpeOIeHUs] BTOPOTO THIA, KOTOPHIC
[te] mmeer B 17 Ha/IEXKHO PEKOHCTPYHPYEMBIX
OOIIIEMOHTOJILCKUX JIGKCHYECKUX OCHOBAX —

B 5 B Hauaye cioBa (16a), B 12 BHyTpH ciioBa
(16b).
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(16) Ilpumepor ynompebaenus agpppurxamol [t€] 6 MPaAHCKPUNYUAX MOH2OJLCKOU NEKCUKU
(a) B anmayTtHo# mo3unmm

Ne ®dopma P;rizﬁiiﬁﬂ Pexoncrpyxuus Tp aHl\i((ginum 3HaueHme
51 |EH& jid da dzada [teata] ‘Konbe’
52 | G IE jid ha su dayasu [teaxaso] ‘puiba’
53 | LG jid Ii hao dzalyau [tealxav] ‘eHTsiiKa’
54 | nty jiali dar [tea:r] ‘MyCKaTHbII opex’
55 | fieem jis 1a dzera [teera] ‘IIecThIeCAT’
(b) B unnaytHO# nmo3uuu
56 | #ET che ji cédzi [ e:tei] ‘Tpyss’
57 |MEH 5 ha jid ér yadsar [xatear] ‘3eMJIs1; MECTHOCTD’
58 | M&H 5 ha jia ér yadear [xatea:r] ‘ysna’
59 | il ké jin kedzim [k"eteim] ‘yenpak’
60 |RIR kil jiong kiidsiin [k"uteu:n] ‘mes’
61 |Fkik wo jin 61 ckin [o:1tein] ‘yron’
62 | KuET shi 13 ji Sira[l]di [firaltei] ‘MOJIBIHB
63 | FL4x77 FAR | wi jin mo ér qi lidgimmertci [uteimmer-te"] | ‘ramarens’

EcTb Beckue ocHOBaHUS IojaraTh, 4TO B
npumepax Tuma (16) ¢ MOMOIIbI0 KUTAWCKUX
CJIOTOB C MHUIIMAJIBIO [t6] HA OCHOBE IIPUHIUIIA
(hoHETHUECKON UIEHTHUYHOCTH TPAHCKPUOHPY-
I0TCS MOHT'OJILCKHUE CJIOTH C TIIyXOH HeaclupHu-

(17)DY dz = SHM/HY

POBaHHOI anbpBeomanaTambHON addpukraTon
[te] (cp. 1.2). B s3pike SHM u HY sta addpu-
KaTa OXMJAEMO COOTBETCTBYET OOlIecpeHe-
MoHronbekomy J [ff] (< [IM *j), eme He mox-
Bepriuemycs naigaranuzanuu (17).

(a) B armayTHOM MTO3UIIAN

DY SHM/HY
Ne Dopma Pexoncrpyxuus Dopma Pexoncrpykuus
51 |HE &ada RE Jida
52 | G dayasu Hr & Jigasu
54 |y &ar Hs 5 Jigar ‘kabapra’
55 | fir ol era U Jiran
(b) B uniiayTHO# mo3uiuu
DY SHM/HY
Ne dopma Pexoncrpykuus dopma Pexoncrpykuus
56 | #E cedei T A ce’eji
57 |maHIA yadsar TE AL R qajar
60 | RIR kiickiiy el kiijii "tin
62 | KMiEt Sira[ldsi Vel N Siraljin

Kak u B ciyuae c [te"], nucTpuOynuns maH-
HOTO cerMeHTa B DY oOHapy)XHWBaeT Clieayro-
LIy 3aKOHOMEPHOCTh: B 8 U3 17 oCHOB, mnpu
ATOM TOJIEKO B MHJIAYTE, OH BBICTYIAET B CO-
CTaBe CJIOTOB C LIEHTPaJbIO [i], HO U B OCTallb-
HBIX TIpUMEpax dz [te] ymotpebisiercst 1mbo

Tepea UCTOPUUSCKUM *1, M3MEHUBIITUM CBOTO
APTUKYJSIINIO TIOJ BO3JCHCTBHEM COCEIHUX
rracHbIX (18a), mubo B OCHOBAaX ¢ MCKOHHBIM
MIPOTOMOHTOJILCKMM YepefioBaHueM *a ~ *i
(18b) mm *i ~ *i (18c)!:

' Uckirouenue coctapisier hopma dealyau ‘nentsiika’ (Ne 58), a1 KOTOPOH HE PEKOHCTPYHUPYETCS
(ampTepHaTuBHAs) padopMa ¢ *i B mepBoM ciore. Bripouewm, B pekorctTpykiuu X. Hyrrepena *i mosipnsieres
B OJIHOM M3 BapHaHTOB Mcxojna cioBa — *jalkai ~ *jalkau ‘menmswrit’ [Nugteren 2011: 381], u, Takum
00pa3oM, 3/1eCb MBI MO’KEM UMETh JIEJI0 C AUCTAHTHBIM BIMSHUEM TOTO *1 Ha aHJIAyTHBIH COTJIACHBIH.
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(18) a. deada ‘xombe’ (Ne 51), cp. muceM.-MoHT. jida [L: 1049a], nuceM.-olip. jida ~ jide
~ jidii ~ jid [MOM, TII: 690a-b], xanx. teat [BAMPC, II: 15506], opa. #ita [DO: 193b],
xopu. ffet [MYYC: 421], 6yp. Zada [BPC, 1: 3486], cr.-6apr. dsad [BAU: 206], xaMm. tsita
[J: 22], xanm. dgid [KWb: 108b], m.-tor. gota [JYKU: 147], murn. wita: [MKU: 222],
KHIB. ffita [KYYJ: 303b] < *jida;
deayasu ‘puida’ (Ne 52), cp. mucbM.-MoHT. jiyasu/n [L: 1050a], nucem.-oiip. zayasun ~
zaxasun [MOM, III: 656a—b], xanx. tsacas [BAMPC, 11: 196a], opn. fakasu ~ fakas
[DO: 179a], xopu. faks [MYYC: 423], 0yp. zagahan [EPC, 1. 3716], ct.-0apr. dzago:
[BAU: 211], xam. tsakaho [J: 22], xanm. zacsn [KWb: 463b], mar. faus [DKU: 309],
1L-1oT. fakasyn ~ ffvkasyn [JYKU: 142, 143], murn. tigasi [MKU: 220], 6. tealgason
[BKU: 196], xuus. fikason ~ flakason [KYYJ: 303a] < *jigasu/n;
dar ‘myckatabiii opex’ (Ne 54), cp. MUCBM.-MOHT. jiyar ~ jayar ‘myckyc’ [L: 1023b,
1050a], mucem.-oiip. zar id. [MOM, III: 663a], xanx. tsa.r ~ tsa:¥ id. [BAMPC,
I1: 191a-6], opn. ga:r id. [DO: 187a], xopu. #a.r id. [MYYC: 419], Oyp. za.r ‘pe3xuit
sanax’ [BPC, I: 68a], cT.-6apr. dza:r ‘myckyc’ [BAU: 209], kanm. za.r id. [KWb: 469b],
aar. fa:r ‘myckyc; apomarudeckas tpasa’ [DKU: 308], mr-tor. fa:r ‘myckyc’ [JYKU:
141] < *jigar < T1iopk.; cp. IIT *yipar ‘myckyc; 3anax, apomar’ [EDT: 878b];
dera®? ‘mectpaecat’ (Ne 55), ¢p. muceM.-MoHT. jira/n [L: 1058b], muceMm.-o#p. jiran ~
Jiren ~ jirin ~ jiran [MOM, I1I: 693a—b, 694b], xanx. tear [AMPC, 1I: 160a], opa. ffira
[DO: 200b], xopu. ger [MYYC: 432], 6yp. Zaran [BPC, 1: 352a], cT.-6apr. dsar [BAU:
206], xaMm. tsira [J: 25], xkanm. dgirn [KWb: 113a], mar. far [DKU: 312], m.-tor. firan
[JYKU: 145], mara. teiran [MKU: 222] < *jira/n;
yadear ‘y3na’ (Ne 58), cp. mucbM.-MOHT. gajayar [L: 947b], nmuceM.-oup. xazar ~ xazar
[MOM, II: 253a], xanx. xatsar [EAMPC, 1V: 160], opa. xaffa:r [DO: 323a], xopu. xafar
[MYYC: 316], 6yp. xazar [BPC, 1I: 379a], cr.-6apr. xadzar [BAU: 96], xanm. xazar
[KWb: 174b], murp. gatsar [DS: 207a] < *kajihar;

b. yadzar ‘3emins; mectHocth’ (Ne 57), cp. muchbM.-MoOHT. yajar [L: 355b], nucem.-oiip.
yazar ~ yazar [MOM, 11: 309a], xanx. catsar [bAMPC, 1. 34206], opa. kagfar [DO: 285b],
xopu. kaffor [MYYC: 277], 6yp. gazor [BPC, I: 187a], ct.-6apr. gadzor [BAU: 131],
xam. katsar [J: 40], xanm. cazr [KWb: 148a], nar. kaffor [DKU: 167], uL-tor. kaffar
[JYKU: 75], marn. gatear [MKU: 95], 6u. T gatear [BKU: 86], xuu3. kaffar [KYY]:
288a), myHc. katsa [DiKU: 80], mor. cadsar [MKS: 344] < *gajar ~ *kajar, Ho GH. ]|
qateir ~ gatc'ir [Buhe, Liu Zhaoxiong 1982: 71, 89a], 6u. T gateir [BKU: 86], xuu3. keffe
[KYY]J 288a] < *gajir ~ *kajir;

c. kiidgiin ‘mes” (Ne 60), cp. mucbM.-MOHT. kiijiigiiti ~ kiijiigiin [L: 510a-b], nucem.-o¥ip.
kiizotin ~ kiiziiiin [MOM, 111: 755b, 756a], xanx. xutsu [BAMPC, 1V: 182a], opa. K'utfu:
[DO: 434a], xopu. xufu [MYYC: 397], Oyp. xuzun [BPC, 1. 484a], cr.-0apr. xudzu
[BAU: 125], xam. Kutsu: [J: 24], xanm. K'yzyn [KWb: 249a], mar. xugu [DKU: 129],
ur-tor. kugfy:n [JYKU: 85], murn. kutei [Zhaonasitu 1981: 101a], 61. kuteuny [BKU: 98],
KHUB. kuffun [KYYJ: 290a], nyne. quisuy [Liu Zhaoxiong 1981: 116b], mor. kudsun
[MKS: 363] < *kiijiigii/n, o murp. kutsi [C 381], nync. qutsey [DiKU: 85] < *kiijigii/n
~ *kiijegii/n.

Ucxonst u3 nuctpuOyTUBHBIX Kputepu- ¢ /ff/ B mo3unuum nepex *i. K rakomy BbIBO-
€B, a TAaKXK€ M3 OTCYTCTBUS MUHUMAIBHBIX 1y CKIOHSET U MPUMEP HECMBICIOPA3IHYN-
nap, peaJu3yloUIuX MPOTUBOINOCTABICHHE TEJIbHOI0 BapbUPOBaHUs 00OMX HEACIHPHU-
[§] u [tc], MBI CKIIOHHBI KBAIH(QUIIUPOBATh (2 POBAHHBIX ap(PUKATUBHBIX CETMEHTOB B
[tc] xak akynpTaTUBHBIN BapuaHT poHEeMBbl ocHOBe (19):

12 CrioroBoii riacHsblii [e] B popme dzera, mo-BHAMMOMY, MPEACTABISET COOOM MPOMEKYTOUHYIO CTa-
JIMI0 PErpecCHBHON aCCUMHJISIIMM *i, @ UIMEHHO €ro CABHMI BHM3 M IPEBPAIICHHE B IJIACHBIH CPEHEro
noabema. BeposiTHO, aHalIOrMYHOE Pa3BUTHE, HO B PETYJIIPHOM Maciitabe, UMeIo MeCTO IpH T. H. pac-
LIETUIEHUN *1, TIPOM3OLIEIIEM B HEKOTOPBIX roBopax BHyTpeHHeld MOHroimm, Takux Kak XOpPUYUHCKUH
u GaapuHCKUA, rae *i > [¢] B cioBax 3aJHEro psjaa, *i > [i] B cJoBax MEepeIHEro psijia, 3a UCKIFYCHUEM
ciydaeB accumminsiimu. [TonpooOree cm.: [Svantesson et al. 2005: 182, 195]; cp. Takxke: [Bayarmendii 1997:
36-37; Bayancoytu 2002: §, 20].
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(19) jida (Ne 37) ~ dzada (Ne 51) ‘kombe’ < *jida ‘id.’

7 TUIOB MOHTOJILCKHX CIIOTOB C Hayallb-
HBIM dz-, BbIensieMbrx B M1 /1, Tpanckpubupy-

IOTCS TIPH TIOMOIIN 9 KUTAHCKUX MeporindoB,
CBeJIeHHBIX B Ta0ymiry (20).

(20) Moneonvcro-kumatickuii c1o20801t UHOEKC: MPAHCKPUnYUs HavanrsHo2o dz [te]

TpaHCKpUILMS Huexo Homepa
Momr. cnor | HMepormud MDA Hp.-maHz. IMrx ynorpev6— HpUMEpOB
NeHuit

1) i [tca3] [kja] P, C [kia?] 4 52,53, 57
dza [tea] .

2) [tca3] [kja] P, C 1 51
rtear [tca3] [kja] P, C [kia?] 2 58

aleal ltcal] [kia] P, C 1 54

keltee]  |fi [tee3] P;JJ:JJ]] 2’ ¢ [kiai] 1 55
&ifei] |1z [tci4] ng]l)c 5 56, 62
in [tein] | [teind] Pg‘iﬂ 2 [kin] 1 61

1) 4 [teinl] [kim] P, C ! 63
dzim [teim] ;

2) i [teind] &Sz“i‘j]l)c [tsin] i 59
iy [tew:g] | R [te“un3] ? 1 60

2.3. Kum. z [ts] = momne. 3 [ts]

JductpuOynus KUTaWCKOW TJIyXol He-
aCIMpHUPOBAHHON JeHTalnbHOH  addpuxarer
[ts] B cucteme Tpanckpunumii DY orpanndena

JBYMsI JISKCHYECKHMH OCHOBAaMH, B OJHOU W3
KOTOpBIX OHa BCTpeyaercs B annayte (21a), B
npyroii — B unnayte (21b).

(21) Hpumepor ynompebnenus agpppurxamot [tS]| 8 MPaAHCKPUNYUAX MOH2ONbCKOU NEKCUKU

(a) B annaytHo# mo3uiuu

Pomanuzanms Tpauckpumnus
Ne ®dopma A HBHHC PexoncTpyxius MOA 3HaueHue
64 | ¥l 74 yi 3a’alr] [tsa.ar] ‘MyCKaTHBII opex’
(b) B unmaytHOi mo3uumn
| 65 | Tl | wil ziin | iigiim | [utsum] ‘BUHOTpa’ |

Bropoii ciyuaii, ckopee Bcero, clieay-
€T WCKIIIOYNTh M3 PACCMOTPEHHs, TaK KaK OH
TIPEJICTABICH HE OOIIEMOHTOJECKON OCHOBOM,
a MO3THUM (TIOCTIPOTOMOHTOJIECKIAM) TIOPKH3-
mom (cp. HY JUI% iiziim ‘BuHOrpan’ <— TIOPK.
tiziim id. [EDT: 288a-b]), B koTOopoM [ts] BBICTY-
MaeT CyOCTUTYTOM TIOPKCKOTO (hPpUKAaTHBHOTO

/z/ o crioco0y oOpazoBaHus: [(HpPUKATHBHBIN]
— [cMpraHO-(ppuKkaTHBHEIN]. OcTaercs dopma
3a’a[r], KoTopas UMeeT abTepHATHBHBIN BapH-
aHT C MajaTajgbHBIM [te] (22), mpu TOM OHA Tak-
e SIBISIETCS TIOPKCKOW MO MPOUCXOXKJICHHUIO,
XOTS ¥ IOBOJIBHO PAHO BOIIC/IIICH B OOIIEMOH-
TOJIBCKUM JIeKcrueckuid (hous; cp. (18a):

(22) 3a’a[r] (Ne 64) ~ dear (Ne 54) ‘myckatHblil opex’ < *jihar ‘Myckyc’ <— TIOpK.

Ecmu peusr maer He 00 ommOKe B TpaHC-
KpHWIIINA, KATAlCKas WHANHATG [ts-] B (21a)
JOJDKHA TIepefaBaTh WIACHTUYHBIA MOHTOJb-
CKHH CerMeHT, T. €. TIIyXYI0 HeacIHupHUpOBaH-
HyI0 JeHTajbHyI addpukary [ts], cormacHO

OpUHOKITY  (OHETHYECKOW  WICHTHYHOCTH.
Ota addpukara TakKe COOTBETCTBYET Iaa-
ToaTbBEOIIPHOMY j [ff] sI3bIKa paHHUX KHUTa-
CKO-MOHTOJIbCKUX TTAMSATHHKOB, KaK MOKa3aHO
B (23):
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(23) DY 3 =SHM/HYj
(a) B anmaytHoii no3unun
DY SHM/HY
Ne dopma PexoncTpykuus Popma PexoHcTpyKLMst
64 | FfEn 3a’alr] HIg 5 Jigar ‘xaGapra’

(b) B nanaytHo# no3ummn: — .

[To MmoeMy MHEHHIO, HECMOTPSI Ha I0BOJIb-
HO TIPOOJIEMAaTHYHBIA CcTAaTyC 3 [tS] B (poHETH-
yeckoil cucreme MAJI, mopoxaaroniuii Heo -
HO3HAYHOCTh €r0 TPAaKTOBKH, 3TOT adppuKa-
THBHBI CETMEHT JIONYCTHMO PacCMaTpUBATh
KaK MapruHajbHbIA amutodoH ¢oHemsl j //
< *j B Hayane cioBa nepen *iha > [a.a], rue

OH Pa3BWICS, BEPOSATHO, B PE3yJIbTaTe Jera-
JlaTaIu3aluy UCKOHHOrO *j mocne T. H. «Ie-
penoma» (TouHee, prebreaking B TepMUHaxX
1O. Snxynena [Janhunen 1990b: 183]) *i mep-
BOTO CJIOTA.

JlaHHBIE TIO KHMTaHCKOM TpaHCKPUIILUU
MOHTOJIBCKOTO 3- IPUBOAATCS B Tabiuue (24).

(24) Momneonvcro-kumatickuti c102080U UHOEKC: MPAHCKPUNYUS HAYATbHO20 3 [tS]

TpancKkpunus Hueio Howmepa
Momr. cnor | Hepormud MDA Hp.-manm. IIMI'X yHOTpev6— HIpHMEpOB
JICHUU
3a [tsa] i [tsa2] %SSJ]PC 1 64
oo
?31im N N
[tsym] B [ts¥onl] [tsyn] P, C 1 65
3akiaoueHue B BUJIE TaOnuIbl (25) (MapruHaibHble amnogo-

O600mas ckazaHHOE, CHCTEMY MOHTOJIb-
cknx adpdpukar B MSIJl MOKHO TIpeACTaBUTH

HBI BBIJIENICHBI KPYTJIBIMA CKOOKAMH):

(25) Cucmema agppuxamusHvlx coenachvix 8 MOHOIbCKOM Ouanexme DY

®douema | Ammodon

Omnpenenenue

DoHEeTHYECKUM KOHTEKCT

apppukata

I'myxast acniupupoBaHHast
aaToanbBeosIpHas

B naugaze ciaoBa/ciora

MY

asibBeOIanaraabHas
apdpuxara

I'myxas acnupupoBaHHas

B nauasne cioa/cnora nepen *i

I'myxast acniupupoBaHHast
neHTanbHas addpukara

B nauane cioBa nepex *ayi

I'tyxas HeacniupupoBaHHas
T1aJ1aTOaJIbBEOJIAPHAS

addpuxara

B mauane ciosa/ciora

g

I'myxas HeacmpupoBaHHas
abBeonagaTaiIbHas

apdppukara

B Hauane croBa/ ciora mepen *i

I'myxas HeacniupupoBaHHas

(z [ts])

JeHTanbHas apdpukara

B nauasie ciosa nepen *iha

Kak MOXHO BHJIETh, CTPYKTYpa acCHpPUPO-
BaHHOW M HEACMPUPOBAHHOU CEpUM TMOJHO-
CTBIO HJICHTHYHA: B KaXJION U3 HUX BBIJIEIISACT-
cst ocuoBHo# ayutodoH ([§7] vs. [f]), Hanmenee
3aBUCHMBIIl OT KOHTEKCTa, a TaKKe J[Ba HEOC-
HOBHBIX ((paKyJIbTaTHBHBIX) BapHaHTa ¢ Oolee

WA MEHEee YeTKOW KOHTEKCTHOW 00yCIIOBJIeH-
HOCTBIO, ITPU 3TOM BTOPOH M3 JJAHHBIX BapHaH-
toB ([ts"] vs. [ts]) B cuimy kpaiiHe y3Ko# mwcC-
TpuOynMu o00NagaeT MpOoOIEeMAaTHYHBIM HITH
MapruHANBHBIM CTATycOM. HHTEepecHo, 4YTO
JUCTPUOYIHSI OCHOBHOTO ayiopoHa KaxkIOH
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3 apppuKaTUBHBIX (DOHEM CBsi3aHA C JHC-
TpuOynuel (akyJIbTaTUBHOTO HEMaprHHAIIb-
HOTO ayuto)oHa OTHOIICHUEM BKJFOUCHHS, a C
JUCTpUOyIMel (HaKkyIbTaTHBHOTO MapryUHab-
HOTO ayutodoHa (HACKOIBKO 00 3TOM MOXKHO
CyJINTh) OTHOIIEHHEM TPOTHBOMOCTABICHHUS:
TaK, [§] MOXKeT BCTpeuaThCsi B TEX HKE MO3UITH-
sIX, 4TO | [te"], mpu 3TOM MMes ropasio 6osee
IIUPOKYIO cepy yrnoTpedieHus, HO He BCTpe-
9qaeTCsl B MO3UIINH, XapakTepHoi ais [ts"]. To
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